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1.- ;Quiénes son los inmigrantes? Algunas cifras sobre inmigracion

6,26 de cada 100 habitantes de Espafa son extranjeros.

A 1 de enero de 2003 eran 2.672.596 (INE).

Baleares (13,37%), Madrid (10,31%), Canarias (9,48%) y Comunidad Valenciana
(9,28%) tienen el mayor porcentaje de poblacion extranjera.

El 38,61% de los extranjeros proceden de América del Sur, el 21,98% lo hacen de la
Unio6n Europea, el 19,56% de Africa, el 13,05% del resto de Europa y el 4,83% de Asia.
Los ecuatorianos forman la colonia méas numerosa, seguidos de los marroquies y
colombianos.

Més de la mitad de los extranjeros son hombres (53%), aunque en algunas
nacionalidades (peruanos) predominan las mujeres.

Perspectivas: el INE prevé que la poblacion extranjera supere los 4 millones en el 2010.
Cada vez mayor presencia en el sistema escolar espafiol: 201.518 nifios en Infantil,
Primaria, E. Especial y ESO (curso 2000-2001) y 20.662 en Bachillerato, Ciclos
formativos y Garantia Social. En el curso escolar 2003/04 la cifra se estima en 400.000
nifios y nifias.

Madrid, Catalufia, Pais Valenciano, Canarias, Baleares y Murcia son las comunidades
autonomas con mayor numero de alumnado extranjero.

Trabajadores extranjeros de alta en la Seguridad Social (a 11 de enero de 2002) 627.795.
La comparacién ente los datos del INE y del Ministerio del Interior revela que a finales

de 2002 habia 1.348.595 “sin papeles”.
Fuente: INE, Anuario de Emigracion, El Pais 6-08-2003.
El Pais 18-03-2003
El Pais 29-01-2004
Delegacion del Gobierno para la Extranjeria y la Inmigracion. Ministerio
del Interior. http://www.mir.es/dgei/index.html

2- Atencion educativa: nifios, jovenes y adultos inmigrantes en la escuela.

2.1.- Atencion a nifios y jovenes:

Comunidad de Madrid:

* Aulas de Compensatoria.

e SAI: www.madrid.org/webdgpe/promocion/novedades.html

* Escuelas de Bienvenida. (AULAS ENLACE )

www.madrid.org/dat_capital/bienvenida/ae.htm

Junta de Andalucia: Aulas Temporales de Adaptacion Lingiiistica (ATAL). Plan de
Atencion Educativa del alumnado inmigrante.
www3.cec.junta-andalucia.es/dgoes/materiales/pimgrts.html

Junta de Castilla La Mancha: EALI
http://www.jccm.es/educacion/atenc_div/atenc_div.htm
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Comunidad Valenciana: Centros de Atencién Educativa Singular (CAES).
Murcia: Aulas de Acogida.

2.2.- Atencion a adultos: Tipos de entidades que imparten espafiol para inmigrantes:

Centros de formacion basica dependientes de las administraciones autonomicas (EPA)
Centros de civicos y de formacion basica dependientes de los ayuntamientos.
Sindicatos.

ONG's, asociaciones...

Centros de formacion ocupacional de los ministerios de Trabajo o Asuntos Sociales.
Centros pertenecientes a entidades religiosas.

3.- Estereotipos acerca de los inmigrantes y la inmigracion.

El inmigrante es considerado no como una persona que tiene que aprender una nueva
lengua, sino alguien con multiples carencias (bajo nivel cultural, analfabetismo, desfase
escolar...) que hay que compensar educativamente. Es la misma visién negativa que se
aplica a otros colectivos “desfavorecidos” y que lleva a destacar las posibles carencias antes
que las potencialidades personales (VINAO, 1990, sobre los analfabetos)

Los inmigrantes tienen grandes dificultades para el aprendizaje de la L2.

No es posible aprender una segunda lengua sin saber leer y escribir.

Se considera prioritario proporcionar un tratamiento pedagdgico diferenciado acorde a las
especiales caracteristicas de estos aprendices. Se demandan metodologias especificas y
materiales adaptados. Se considera que los materiales de ELE son inadecuados.

Se considera que no es necesario un gran rigor ni exigencia en los programas. S6lo hay que
tratar temas y léxico de la vida cotidiana. No son necesarias las reflexiones gramaticales.
Las necesidades comunicativas de los estudiantes son fundamentalmente orales y so6lo hay
que conseguir un “nivel basico” de dominio de la lengua.

4- Didactica de la L2 ;Una metodologia especifica?

4.1 Punto de partida: ensefianza centrada en el alumno:

“El en
como

N

de ensefianza y aprendizaje. Considerar las necesidades, expectativas, capacidades, intereses y
deseos del alumno y llevarlo a la reflexion sobre las repercusiones de todo ello en su propio
aprendizaje es, desde este punto de vista, el camino mas adecuado para conseguir su implicacion
personal, mantener su motivacion y favorecer la continuidad del estudio de la lengua de forma
auténoma, en un proceso que se desarrolla como experiencia personal a lo largo de toda la vida.”.

foque humanista de la educacion ha puesto el acento en la importancia de reconocer al alumnh
centro y principal protagonista de las decisiones que hayan que adoptarse en cualquier proceso

Alvaro Garcia Santa Cecilia (2000:87)/

4.2- Caracteristicas del alumnado inmigrante como publico destinatario:

Nifios, jovenes, adultos.
Inmersion lingiiistica.
Motivacion/ falta de motivacion respecto al pais y la lengua de acogida (distancia psicologica,
ansiedad)
Falta de continuidad.
Distintos momentos de incorporacion al curso.
Clases heterogéneas en cuanto a:
1. Nivel de formacion previa.
2. Distintas nacionalidades, lenguas, culturas y creencias en el aula.
3. Distintos estilos de aprendizaje.

Maite Hernandez



4. Distintas situaciones juridicas y/ o laborales.
5. Distinto nivel de dominio del espafiol.
6. Diferentes planes de futuro.

7. Dificultades econdémicas.

4.3.- Analisis de necesidades

(Para qué aprenden espaiiol los inmigrantes?

Para hacer turismo por Espafia o Iberoamérica. » Para conocer gente.

Para leer en espafiol el Quijote...
Para trabajar.

Para estudiar en la universidad espafiola.
Para solucionar sus problemas de papeles.
Para buscar casa.

* Parajugar.

* Para poder comprar, ir al médico, usar los
transportes publicos...

* Para dedicarse a la traduccion.

*  Para desempeiiar mejor su trabajo.

e Para comunicarse con espafioles en la vida
cotidiana.

Para seguir el curriculum escolar de primaria/ ¢ Para defender sus derechos.

secundaria.
Para hacer negocios en Espafia.

* Para conocer la cultura espafola.

El aprendizaje de le lengua del pais de acogida tiene que ser funcional:
» Estar ligado al entorno social, a las necesidades inmediatas y cotidianas.
* Ha de permitir poner en practica lo aprendido de forma inmediata”.

Agadir Ranzi (1987)

4.4 Partiendo del ENFOQUE COMUNICATIVO:

I ¥, Qué temas interesaran, previsiblemente, al adulto inmigrante?

ih

* Los papeles.
e El trabajo.

I, En qué situaciones tendran que interactuar los inmigrantes adultos?

Ambitos

Personal -

En un hotel.

En una vivienda.
En la playa.

Al teléfono.

En una fiesta.

En una discoteca.

Publico -

En la calle, plaza, parque...

En el autobus, en el servicio de cercanias...
En el consultorio médico.

En un restaurante.

En el bar.

En una agencia inmobiliaria.

En una agencia de viajes.

En un gimnasio.

Profesional -

En una fabrica.
En la cocina de un restaurante.
En una obra.
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- En una oficina.
Educativo - En la secretaria de la universidad.
- En una conferencia.
- Enuna academia de espaiol o Centro de Adultos.
Funciones:

Ademas de funciones como:

J

* Dar y pedir informacion sobre uno mismo
y los demas.

e Pedir informacion sobre horarios.

* Expresar acuerdo y desacuerdo.

* Hablar de experiencias pasadas.

e Pedir, conceder y denegar permiso.

* Expresion de gusto, agrado.

* Expresion de falta de gusto, placer o
agrado.

* Pedir la cantidad deseada de un producto.

Exponentes funcionales:

* Confirmar que

Habra que plantearse:

J

*  Transmitir recados.

* Pedir aclaraciones.

* Pedir citas médicas cara a cara o por teléfono.

* Recursos lingiiisticos para pactar la

Seguridad Social, contrato de trabajo,
salarios y horarios...

se ha entendido una
explicacion.

* Recursos lingiiisticos para indicar que se ha

terminado el trabajo.

El trabajo

Recursos para hablar de lo que se sabe
o no se sabe hacer.

Sé cocinar, planchar,...
No sé usar la vaporetta.

Pedir informacion sobre las
condiciones de trabajo

¢ Me puede informar sobre las condiciones de trabajo?
¢ Cuadles son las condiciones de trabajo?

¢ Necesito papeles?

Mantener conversaciones telefonicas cara
a cara, solicitando informacion,
contestando a anuncios de prensa...
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Hola. Llamo por lo del anuncio del
periddico/del Segunda Mano/ de la
tienda... ()

Hola. Buenos dias/ tardes/ noches.

Vengo por lo del anuncio. (<)
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Exponentes que han de recoger los elementos “culturales” que impidan que los inmigrantes

sean malinterpretados.

((Quién es) el ultimo/a.?
.Quién da la vez?
(Soy) yo.

(Es) ese seiior/esa sefiora.
e

Pedir la vez.

5.- (Se pueden utilizar los materiales de ELE con inmigrantes?

aquellas propuestas que:

occidentales damos por universales.

A las anteriores habria que afiadir, aquellas que:
« Partan de andlisis estereotipados de nuestros alumnos.
* Presenten falsas visiones de la sociedad espanola.

* Impongan modelos unicos de comportamiento cultural, social...

En las adaptaciones que hagamos de materiales y actividades habria que eliminar
» Traten temas que puedan resultar irritantes o humillantes al alumno inmigrante.
» Planteen actividades que presupongan que se comparten esquemas cognitivos que los

* Impliquen técnicas de aprendizaje con las que, quiza, no estén familiarizados los
inmigrantes: test de seleccion multiple, interpretacion de graficas...(Miquel, L. 1995)

,Quién es...?|
U AR RN R R R R RN R R R R R R RN A NSRS

f'Nacionalidad E
Nombre

Estadounidense - =
Espanol| Mickey Mouse Py 4
Colombiano J Cl(-‘”l-:ﬂl-l'-’i ) Sk
BEgipcia Garecia Mirquez ~
T Don Quijote /
Profesién T —
Reina

Ejemplo: Se lama Gabriel Gareia Mdrquesz.
£5 colomibicano.

Actor
Caballero -
—_Hscritor
——

Es escritor

MIVEL &1, COMIENZA

_ SEAY
EEH 4/ B iConoces a estas personas? Con tu compaiiero identifica a estos personajes:

jtroce) W 13
Suefia 1. Anaya.
’ Lee y anota la respuesta adecuada:
. 1. jCuidndo empezo la 1 Guerra Mundial? 4. ;Cudntos habitantes tenia Pertd en 1989
a. En 1914, a. 19.700.000.
b. En 1936, b, 25.000.000.
c. En 1939, €. 23.000.000,

2. ;Ddnde se celebraron los Juegos
Olimpicos de 19922
a. En Montreal.
b. En Atlanta.
c. En Barcelona.

3. ;En qué aio se descubric Américad
a. En 1452,
b. En 1492,
c. En 1482,

Cumbre 1. SGEL.

w

o

. JCudntos paises formaban la Comunidad

Feondmica Furopea en 19907

a, 12,
b. 1.
c 10,
Cuantos mitlones de personas hablaban

espanal en el mundo en 19927
a. Menos de 300.
b, Mis de 300,
. Mas de 350
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Vamos a ver... Edi-6

Forja. CC.0OO0.

6.- Distintos tipos de programas en funcion de las caracteristicas, necesidades e
intereses de este colectivo.

PROGRAMAS
ENSENANZA DE LA L2 ALFABETIZACION EN LA L1/L2
Fines GENERALES Fines ESPECIFICOS
-Cursos para nifios/jovenes/ - FINES ACADEMICOS: para nifios, jovenes...
y adultos. (Ensenianza por contenidos...)
-Cursos de ensefianza - FINES OCUPACIONALES: para adultos.
oral de la L2 para analfabetos (Esparnol para la albariileria...)
enla LM/LI. - OTROS segun intereses:
(Espariiol para la obtencion del carné de conducir...)

N
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